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sicrlrlrdado raso en un regimiento de que ersf eoronel Mr. d.e Behn;mdb:
creyo humillar al guerrero frances leror(.ianrioha i habia come .
su carrera por ser simple soldado. Un lill:'l: en uri circulo n'u?emie;‘e-
baron de Thagut, ministro austriaco, le dijo: Senor emEn_;a or,mmi.do
mos aqui un antiguo oficial emigrado e pretende ha.elr:)s :o e
hace mucho tiempo. - ;Os puedo decir quién es €ste ?ﬁcia ¢ Sellam

Mr. de Behizi.—S8i, lo conozco perfectamente; era mi corm.]el, y he t;-
nido el honor de servir bajo sus 6rdenes de soldado ’raso: gi he .]legau:
é ser algo, lo debo a sus bondades y princlpal.men:e ala e:f]ula;c‘mln gﬂ_
este valieate gefa tuvo 4 bien inspirarme. Siento queq mi :ac :1.2 ; 1
cion no me permita traerlo al alojamiento de los embfyadmesBa ::;0-
cia, como lo descaria; pero aseguradle mucho, ossu plico, que Bernado.

' dcia € imientos de
te su antizuo soldado, ha couservado siempre hécia &l sentimientos
¢ Quien se quedd asombrado con esta ne-
do humillar al general

respeto y de agradecimiento.

ble franqueza, fué el nécio ministro, que creyen e
i e

francés le habia presentado ocasion de hacer conocer la elevacion

sus gentimientos.
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Moderacion en los desecs, desinterés,

Hay una noble emulacion que conduce 4 la gloria por el dguer,
i insaciable deseo de elevarse sobre las mismas
pero la ambicion, ess insaciable deseo de elevarse e e
ruinas de los demas, es un vicio mas pernicioso adn 4 los lm_apurh_qqar
la misma pereza. Cada uno debe contentarse con su pom'élon&:;‘cen
de ella toda la ventaja posible, No hay condicion algu?a an
il Bl suelo. _
la que un hombre prudente no encuentre algun consueio
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Quien se contenta con lo que tiene es rico, i
Una alma grande no aprecia el dinero sino por el buen uso que de

él puede hacer. Ella se abstiene de todo provecho cayo prineipio no

gea puro.

Si teneis lo necesario, contentaos con ello.  Los palacios, las po-
sesiones y los montones de plata y oro, no curan ni las enfermedades
del cuerpo ni las del alma.

Es mas opuesta la avaricia 4 la economia que la liberalidad.

El avaro es aquel que no se atreve  tocar su dinero del cual so-
lo esun triste guardian, y parece no reservarse mas derecho aue ¢l
de guardarlo. 3Qué provecho le resulta de esto? [Varios autores. |

CINCINATO.

En un memento de crisis, los romanos eligieron cdnsul 4 Cincina-
to, el hombre mas distinguido de su siglo por sus talentos militares y
per la sencillez de sus costumbres.  Fueron los enviados del senado y
del pueblo & buscarlo 4 su modesta casa de campo y lo encontraron lie.-
vando él mismo su arado. Le saludaron con el titulo de consul y le

presentaron el decreto de su eleccion. Aunque poco afectado Cincina-

to por este honor, sin embargo, el amor de la patria no le permitia va-
cilar; asf es que acepté,

Al separarse de su muger, le encargé el cuidado de su pequefia

e Al . v [}
propiedad. Temo macho, le dijo, que nuestros campos sean mal cul-
tivados este afio,

Consiguid con su prudencia y firmeza, aquietar las turbulencias de
Rema, y volvié en seguida 4 su soledad & dedicarse al trabajo de los
campos. Algun tiempo despues, los sabinos y los ecuos invadieron el
tetsitorio pe Roma.  €incinato fué por segunda vez Hamado de su

re-
tire.  Hecho dictador y puesto a] frente de

t ejército, obtiene una com-
pleta victoria y abandora todo el botin & su ejército sin reservarse nada
para si,

Habiendo recibido el senado la noticia de este espléndido triunfo y
sabiendo la distribucion que habia hecho de los desp

fonn sideral \rel Sulze i ;
cer un aconsiderable porcion de las tierras conquistadas, con los anima-

pero Cinsinato creyé ofrecer un grand

0jos, le mandé ofre-

‘es necesarios para cultivarlas;

.
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ejemplo 4 su patria rehusdndolo todo. Una pobreza laboriosa, era, eu
su concepto, la madre de todas las virtudes.

Entr6 trivcfante 4 Roma; donde era conducido delante de su car-
ro el gefe de los enemigos y un gran ndimero de prisioneros cargados

de cadenas. Los soldados romanos le seguian coronados de flores. Se -

did prisa 4 abdicar la dictadura, cuando apenas hacia 15 dias que la
habia recibido, aunque tenia derecho de conservar aquella dignidad
durante seis meses. Esta moderacion, aumentando su gloria, puso el
colmo 4 la afeccion y & la admiracion de sus conciudadanes, Por fin,
sustrayéndose este grande hombre 4 sus aplausos, fué otra vez & em-

P

prender sus 1{isticos trabajos.

EL ELECTOR DE SAJONIA.

Despues de la muerte de Maximiliano I, era muy disputada la co-
rona. imperial por muchos que se creian con derecho, de los cuales los
mas poderosos eran Francisco 1 rey de Francia y Cérlos, rey de Espa-
fia. Para poner término los electores 4 una lucha que podia degene-
Tar en una guerra civil, resolvieron escluir & estos dos como estrasge-
ros y poner la corona imperial sobre la cabeza de un hombre de su
nacion. Escogieron de comun acuerdo 4 Federico de Sajonia, por so-
bre nombre el sabio: Pidié Federico dos dias para resolverse; al tercer
dia dié las gracias 4 los electotes y les declar que recenocia no tener
las fuerzas bastantes para sostener una carga tan grandes Habieado
sido ineficaces todas las instancias que hicieron & fin de vencer su resis-
tencia, le suplicaron los electores que designara [ al nuevo emperador,
prometiéndole sujetarse 4 su eleecion: - Rehusé de pronto Federico esta
sefial de confianza; en fin, cediendo & las reiteradas instancias de los
electores, se declarg por el rey de Espaiia, que fué en el acto procla.
mado emperador de Alemania, bajo el nombre de Carlos V.

Los embajadores de Carlos ofrecieron 4 Federico, de parte de su so-
berano, un regalo de sesenta mil piezas de oro, las cuales no aceptd,
Le suplicaron entonces los enviados que les permitiera distribuir entre
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éué‘ domeésticos diez mil florines. Seria muy dificil para mj, respondi.o’;
im‘pec}iré mis domésticos recibir presentes; pero si yo averiguo qu’é
cu_alquiera de ellos acepta, aunque sea un sélo florin, no perma‘necerﬁ'

un minuto mas en mi casa. -

TEOFILACTO.

El Emperador Basilig el Mazedonio, en una batalla coutra los sac-
racenos, habiéndose internado demasiado en las filas enemioas. so vio
_c_erca,do, oprimido, abatido y en momsntos de ser imuerto GTaeéhc‘ pri-
ilhonero. Derrepente, 1y solda {o raso penstrando por entre la mu-
Eee;t;zl;r; ?1: Lc:?jzzzinf?abientes. asom-hra a los enemizos con prodigios

tdacia; los repele y libra al Emperador de la musrte
y de la captura. E| agradecimiento de Basilio era grande, lo mismo
que su valor: hizo que buscaran por todas .pa.rtes al skcﬂd'arlo,qﬂelhlaljhi
-.ie‘sap‘arecido_ modestamente despuss de haberio libertado. Iig de:
cubrieron 4 fuerza de empéiio; se llamaba Teofilasto. - 1,2 'o‘i’reéic‘) e;
Emperador brillantes recompensas; pero el héroe modesto ‘le dijo: 8 :
nor, e nacido pobre, ni mi nacimisnto ol mi educacion me 'na‘:lo' ?‘
parado para los puestos eminentes que os dignais oi‘rccerm; No }t)fb-
gobam'bicion, ¥ prefiero 4 todos los favores de Ia fortuna, el ht;norhge..:
}}:Zczgozlz:lgsjo;]ﬁ;:ilzzg;)a:nr?ijida por def:ender Ia. vuerstfa, no he
. Juramento y lienar mi deber. .Sj ne
obstante, vuestra generosidad quicre que reciba yo un premio por
una accion tan sencilla, no os pido mas que algunas yugadas de i:a
reno‘ para que subsista mi familia. EI emperador ]:) ;reoisf’» a que
gdmltlera una rica y bella propiedad, EI hijo de Teofilacto llegs &
der un general célebre. S

ENRIGQUE DE MESMES,

: ek e
]Hab:endo ofrecido el rey Enrique IT ¢l cargo de abogado general
g irts nri i
2l virtuoso Enrique de Mesmes, uno de [os magistrades mas ilustres
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de su siglo, le hizo notar Mesmes que,este destinp na estaba.vagante,,

“Lo esté, replico el rey, porque quiero.quitarselo.al que.lo desem: -

peﬁa‘.—Perdonad me, Sefior, dijo Mesmes, despues de haber hecho, con_
modestia, la apologia del magistrado 4 quien amenazaba la destitu-
oion; querria yo mejor arafiar la tierra con mis propias ufias, que en-
trar al desempeiio de ese destino por esa puerta. Atendio el rey d
su observacion y dejé al abogado general en el ejercicio de sus fun-
ciones. Se apresuré este magistrado & venir a dar las gracias & En-
rique, pero este hombre generoso no podia comprender que sele
agradeciera una accion que estaba, decia él, prescrita por un imperio-
%0 ‘deber al que no habria podido él faltar sin deshonrarse.

EL CARDENAL DE AMBOISE,

Fs bien sabido cudn ambiciosas son la mayor parte de: log; propie:
tarios para estender sus dominics, degenerando 4 veces en . ellos,

esta pasion, en una verdadera mania. Ei ejemplo del cardenal de..

Amboise les ensefiard 4 moderar sus pretensiones y deseos.,

Este cardenal, primer ministro de Luis X1I y noo de los, hombres. .

a8 virtuosos de su siglo, poseia en Normandia un castillo y una ier-
ra que hacian sus delicias. Habria deseade mucha que.el pargue. tu-
viera mayor estcnsion, pero una propiedad vecina, acercandosele mu-

cho, no le permitia aumentarlo. Se habria considerado muy. feliz el
cardenal adquiriendo aquel terreno, pero sabia que su vecino fenia.
nucko apego 4 su propiedad y por eso no, hacia sobre esto. gestion .

alguna,

Un dia jcuanta fué su sorpresa! vino su vecino espontineamente &

venderle su haber,

Con mucho gusto lo comprara y vuestro ofrecimiento me es muy
grato; pero, anadié, notando que su vecino estaba sumergido en una
tristeza que procuraba disimular; al mizmo tiempo que vuestra ofer-
ta me agrada, ella me asombra. Os creia estremadamente aficionado
a vuestra propiedad y creia que nunca 03 resolveriais a vendela,

E:a era mi resolucion en efecto, respondio su interlocutor suspiran=

= A
;eslah i i S
do; es la herencia de mis padres, que yo no queria dejarla sino con

la vida; pero va mi hija & contraer un matrimonio en que se exije
una dote en dinero, yo no To tengo, y sacrifico mi dicha  Ia suya.

- Mi querido vecino, dijo el exelenta cardenal, renunciando desds
-Iu'egq ‘a todo el placer que &l se prometia de esta adquisicion :supues-
%0, que dépendo Vuestra felicidad e Ta ‘Gonservacion de &b haber
10 Habria uh arbitrio de queddrss ‘con €l, dando sicmipre una dote ﬁ’
viiestra hija? No‘pudierais, por ejemplo, pedir prestada sin rédito’a
algunio de vuestros amigos 1a saria que necesitais, y pagadera en Jar-
803 ‘plazos, economizar todos 16s aiios alguna cosa de v:estros gastos
eirla pagando casi sin sentir? [AL! Mongefior, jen @6nde hay ahora
amig0s que préstan una eantidad semejante con esas condiciones?
I*I‘K{é"n.'fed_'rm‘ejor concepto de vuestros amigos, replics el ministro ten~
diéndole la mano; contadme como uno de éllog, y recibid 1a suma que
pgegsitafs, con las condiciones que a¢abe de esplicaros. No pudo
‘(;‘:')‘n't_ég’ta;r su interlocutor sino ¢on ligrimas 4 tna conducts tan noble
y genergsa.  El cardenal, manifestindole ser adn mas dichoso que él,
138 exelente negocio pard mil de¢ia; ¢n vez do adquirir una propie-
dad, adqdiero un amigo.

PALABRAS DE BAYARDO.

Nunca el caballero Bayardo mendigé cargo alguno, nunea hizo
glarde en presencia de su soberano, de sus dilatados v gloriosos servi-
cios, para obtener alguna recompensa. Nuestras acciones, decia, son
las que han de hablar por nosatros y pedir recompensa; es mas satis-

factorio merecerlas sin disfrutarlas, que poseerlas sin ser digno de
ellas.

RESPUESTA DE MENODEMO.

: Le decian un dia 4 Menodemo, filssofo griego: Es una gran di-
ckia tener lo que se desea.---Pero es mayor todavia, respondi6 ¢, la
de estar contento con lo que se tiene.
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EL PRINCIPE JARDINERQ,

Seguin Alejandro el grande el eyrso de su.s]conqmstz:f ?le;f;t;"
cuando se apoders de la antigua ciudad de Smo?, que a]of kT
dad de los soberanos de Persia tenia un rey particular, gued !.Lz_;e_n_ 5
do y expulsade. Ofrecio entonces Ale,]andro. la corona e‘ 1uiz1;ea
dos jjvenes del pais que la merecian pctr'sus virtudes, pero 4 q Eétag
las éntiguus leyes.de su patria no pe‘rmnmn que l_a ac-epta;aoz;;bm _ ue
leges, dijeron; no permiten elevar ai trono mas que a un q

1li ; jos de ofen.
Jeseienda de la antigua familia de nuestros soberanos. Lejos

s i tI‘e
‘ 0[1‘&.1 i

igny llos 4 Abdolomino. .
: dpf?ji:,d:’;o;)e:i'de sﬁ ilustre nacimiento, esta‘(fa. reducido 4 una:.s:
: sobreza. Cranaba su vida con el trabajo c}e sus 11.1313‘091 culti
i i 1 burbios de la cindad. Séibiamen-
vando una pequeiia huerta en o8 subur s i auslo i
te conforme con su suerte, trabajaba con empeno, practic t .
ir s v se ereia dichogo. -
Vil iu{djzwi_ni:zﬂé encontrar & su huertecito, le tr;?.ian de parlieiatgz
Alejandro la diadema y los vestidos reales, y una 1211:;6113::01:2?0 =
lenaba el aire ccn aclamaciones en honor suyo. Crey 1}:; sl
do!dmino estar sonando, v despues se ﬁguré.??:e por una burla e
sa querian insultar su miseria, Se persu‘adw por fin de-;ueizq::;bi,
demostraciones eran “.'erdaderas,.aa:epto £u m,levo vestll ots o
cion, v recibié de mano de los e:z'»‘%ados de Al.e_gand.ro. et ce rgquu 3
mna,"ccm un ademan fan tranquilo, como si hubiera tomado s
aad .
;l.am;’.l'esentése con un semblante noble y modesto -aute ﬁilejandro, y
iate le dijo: ;Cémo siendo de sangre noble; habeis podido so!)ortar
l - ndié Abdolomino, que tambien so-
Hasta hoy, el trabajo de mis
Nada tenia, nada me fal-

la migeria’— jQuiera el cielo, respo
porte del mismo modo
brazos ha bastado para

i lo colmé de
Alejandro, admirando esie elavado modo de pensar, lo colmo de
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regalos, Abdelomino, constante en sus costumbres, no dejé de ocu-
parse de sus deberes y se mostré tan laborioso en calidad de rey, ge-
mo lo habia sido en clase de hortelano,

EL PANADERO POETA.

Existe en la bella ciudad de Nimes un hombre & quien ha dotadg
el cielo de un talento extraordinario para la poesia francesa: ha com.
puesto. versos que la Europa entera sabe de memoria, entre 0tros una
deliciosa elegia intitulada: I Anjel y el Nifio. Este hombre que ge
lHHama Reboul, es panadero; por lo demas esta lleno de conocimientos y
de distincion, En ves de salic de su modesta condicion, de recoger
aplaasos en los salones y de perseguir en Paris la fortuna y los hona-
Tes, trabaja como artesano, hace pan.  Sostiene 4 su familia con el su-
dor de su frente, en el trabajo y por el trabajo, y no reclama 4 su ta-
lento y 4 sus libros sino que le hagan agradables sus cortas horas de
ocio. '

Es muy grato citar ejemplos semejantes, {Quizd contribuyan &
calmar esa fiebre ardiente que hace hoy tangos estragos! {Quiza hagan
amar 4 los hombres los béneficios que derrama la Providencia en una
vida modesta y escondida, y persuadirlos mas y mas de que el trabajo
s una cosa santa & los' ojos de Dios, honorosa 4 los de Jos hombres;

fuente de abundancia, salvaguardia de la salud y prenda segura de fe.
licidad,

EL NINO CONTENTO CON SU SUERTE.

Marcelino, jéven pastor, cuidaba su ganado en las montaias. Ha.
biendose metido en unas barrancas & buscar una de sus ovejas, en un
espeso bosque, encontré en este & un hoibre acostado debajo de un ar-
busto, -Aquel hombre parecia estar rendido de fatiga y & penas res-
piraba.

Pastorcito, dijo el hombre, me muero de hambre y de ged; he ve-
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nido gyer por .estag] fsperas montaiinsii-cazar.en ellas, me perdi y he

pasado la-noche en Jos-bosgues,

Sacé Marcelino de su cesta pan:y:quesofrescosqueterdis, ‘Comed,
le dijo y seguidme, voy a llevaros hicia un antiguo enciro en cuyo tron-
co siempre hay agna. Comid el cazador, despues sigui6 & Marcelino
y bebid agua que encontré excelente. ‘Lo llevé despues Marcelino fue-

ra de la montaiia,
Eutonces eleazador dijo 4 Marcelino: Amablemifo, time lias sal-

wadosla vida; si hubiera yo permanecido una hora mas en-aquel estado,
habria muerto.  Quiero manifestarte mi reconocimiento. Venconmi-
go 4 la eindad, sey rico iy de wrataré como si fueras mi hijo.

N, contestd el nifio, no iné.con vos A 1a cindad; tengo wh pudre

y #na madre que son pobres, pero 4 quicies amo mucho. “Avn ¢uando

fuerais un rey, ne querria yo dejar & mis padres per vos,

Mas el cazador dice: aqui vives tG en uwna miscrable eabafia ca-
biesta de heja, yo me alojo en un palacio adornado de wérmol y ro-
deado de columnas soberbias: haré que bebas en copas de cristal y qué
comas esquisitos manjares en platos de rico metal.

El nifio dijo: no €5 nuestra casita tan miserable como vos penshis; si
16 esté rodeada de columnas, esta circundada deérboles frutalesy de vi-
fia¥; bebemos agua cristalina que tomamos de una vecina fuente; gana~
03 con nuestro trabajo un alimento sencillo que nos basta, ¥ si no te-
nemeos en nuestra casa plata, cristal ni marmol, no carecemos de flores:

El eazader afiadié: ven eonmigo, nifio, tamdien nosetros tenemos
&rboles y flores en la ciudad. Tengo uan magnifico jardin con calles
rectas’y pobladas de érboles, y un terrazo lleno de las mas preciosas
plantas; en medio de este jardin hay un magnifico salto de agua; nun.

ca has visto cosa semejante, la agaa salta en gavillas y cae convertida
en espuma en un pilon de marmol blanco.

Somos felices en nuestros bosques, dijo el nifio; las sombras de-
nuestros arboles, son, por lo menes, tan deliciosas como las de vuestrag
soberbias alamedas; nuestras verdes praderas estdn esmaltadas de flores;y
en derredor de nuestra casita tambien hay flores, rosas, violetas, lirios
y trinitarias. - ;Creeisque nuestras fuentes sean menos bellas que vues-
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iros salto. iCua e sh v - ontes de
e 8 ie agual ;Cudnto me agrada verlas saljr en borbotones de
§ grietas.de. K-
: grietas de:las rocas 6 -caer desde losalto de lasicolinas para-precipi
arse luego en los floridos llanos! i
Nos ifio, dij
3 eibes lo.que rehusas, oh nifio, dijo ¢l cazador: hay en la ciu
ma i i s
. gn-]ﬁcﬂ.s colegios en. los que haria Yo que te instruyeran en toda
zlage de ciencias; h: l
S n !aG: hay teatros en donde habiles misicos encantaran tus
ar 3 ier i
o mo,mo;os. conciertos, y hay hermosos salones en.que setas
admitido 4 espléndidas fiestas, :
N&. dii 2 it
: ,ddl_;u el nifio, no os seguiré 4 la ciudad, Me ensefian en la
escuela de :
e l’“.Fnue:z-mra aldea todo aquello que me.es verdaderamente nece-
it il inci
it ¥ ,‘;ne ensenan en ella principalmente 4 temer 4 Dios, & hon
a mis & imi i , :
™ padres, 4 imitar sus virtudes. No quiero saber mas que esto
tLantan acas j 1si 4t
e @ MEJor vuesiros musicos, que el ruiseiior ¢ la alondra?
Dosolros tenemos nuest i -
estros co :
Nciertos y nuestras fiestas. ;Cusn

dichOSOS SOD”;S en 3; n nliia
UL gunD) (“ i
as en Que nos reunimos I ili
como.una faf'
d la 30 "brﬂ {ie un bﬂgque, h

en la orilla de-un arroyo que murmura?

C : ~nermana 8 =
A ». YO ﬂCOﬂ]pﬂ[}O su.voz con mi flaut: v Y Duestras can

Licos resuenan & i
8 lo lejos. El eco ge repite cerca de nosotros, nuestros -

padres, escuchind i
- ', Ruc dudonos con.placer,. nos wiran.con vna tierna sonrisa
NG, J}g no.ire con.vos 4 {a ciudad.,
€COROoC] ;
LR i6 ;mom.es el cazador que, era-menester renunciar-4 [le-
8 10, iQué te. daré v ij i
S e, 9y Ie yo. pues; dijo, para manifestarte miragra-
ecizmiento? . Toma, esta bol .
b g -€8a.bolea llena de plata-y oro,
iue.necesidad tengo de i
es ij ifi
simbspersitad g; te dinero?  Somos pobres, dijo.el nifio,
N : h L-aceptara vuestra dadiva os.habria vendido.el
que f1e podido liaceros; - i
9:: Seria esto ' muy - mal hecho, mi
madre re i : b
e fprobana tal conducta: ella me ha enseilado que dedemos.so
correr q "
a 08 que se encuentren en alguna necesidad. v qu i
i jex g s ¥ que estamos obli-
g PEI 1acer esto sin interés,
;Fues qué g i
o é - q de te daré, amable nifio? Es menester que aceples alguna
ue igira
que,;[:‘,ai{: & € olro modo me afligirss. iPues bien, dadme ese frasco
Viiestro f:ostado, e parece qne han grabado sobre &l unos
PEITOS que pelsiguen & un cabretillo.
Eatonces le di6 el cazador ef frasco y el jév

do de-alegria como un cerdero que retoza TiRnHoRgE e aaln:




